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Cesky

Dilezité informace

Tento navod si dikladné prectéte. Pfed zahajenim instalace si v navodu Uvedeni
do provozu diikladné prectéte kapitolu o bezpe¢nosti.

POZOR! Vyrobek musi instalovat autorizovany instalatér a instalace musi splro-
vat platné mistni predpisy a nafizeni a také dodrzet tyto pokyny k instalaci.
Thermia spole¢nost neodpovida za skody a neni vazana zarukou, pokud nebyly
tyto pokyny dodrzeny v pribéhu instalace.

Pokud v tomto navodu narazite na nasledujici symbol, podivejte se

do Instala¢ni pfirucky.

Dalsi informace o instalaci naleznete v Instalacni pfirucce. Instala¢ni

prirucka a dalsi technické dokumenty jsou k dispozici ke stazeni zde:
www.thermia.com/documents

Vyhrazujeme si pravo upravit obsah této dokumentace bez predchoziho upo-
zornéni.

Dansk

Vigtig information

Laes denne vejledning grundigt. Laes kapitlet om sikkerhed i Ibrugtagningsve-
jledningen grundigt, fer installationen pabegyndes.

FORSIGTIG! Dette produkt skal installeres af autoriserede installaterer, og
installationen skal overholde gaeldende lokale regler og forskrifter samt denne
installationsvejledning.

Thermia er ikke ansvarlig eller bundet af garantien, hvis disse instruktioner ikke
Nar felgende symbol vises i denne vejledning, henvises til Installa-
tionsvejledningen.

overholdes under installation.
Yderligere information om installation findes i Installationsvejled-

ningen. Installationsvejledningen samt anden teknisk dokumentation kan
downloades her:

www.thermia.com/documents

Vi forbeholder os ret til uden varsel at zendre indholdet af dokumentationen.

Deutsch

Wichtige Informationen

Lesen Sie sich diese Anleitung sorgfaltig durch. Lesen Sie das Kapitel tiber
Sicherheit in der Inbetriebnahmeanleitung griindlich durch, ehe Sie mit der
Installation beginnen.

ACHTUNG! Dieses Produkt darf nur von einem autorisierten Installationsun-
ternehmen installiert werden. Die Installation muss dabei nach den 6rtlich
geltenden Vorschriften und gemaB dieser Installationsanweisung erfolgen.
Thermia ist nicht an die Garantie gebunden oder dafiir haftbar, wenn diese
Anweisungen bei der Installation nicht befolgt werden.

Wenn folgendes Symbol in dieser Anleitung erscheint, sollten Sie die
Installationshandbuch konsultieren.

Weitere Informationen zu Installation finden Sie in der Installation-

shandbuch. Die Installationshandbuch und andere technische Dokumenta-
tionen konnen hier heruntergeladen werden:

www.thermia.com/documents

Wir behalten uns das Recht vor, die Inhalte der Dokumentationen ohne vorher-
ige Ankilindigung zu &@ndern.

English

Important information

Read this guide carefully. Read the safety chapter in the Commissioning Guide
thoroughly before starting the installation.

CAUTION! This product must be installed by authorised installation technicians
and the installation must adhere to applicable local rules and regulations as well
as these installation instructions.

Thermia is not liable or bound by warranty if these instructions are not adhered
to during the installation.

When the following symbol is shown in this guide, refer to the

Installation Guide.

For further information on installation, see the Installation Guide. The
Installation Guide, and other technical documentation, can be
downloaded here:

www.thermia.com/documents

We reserve the right to modify the contents of the documentation without
further notice.

Espanol

Informaciéon importante

Lea atentamente esta guia. Lea detenidamente el capitulo de seguridad en la
Guia de puesta en funcionamiento antes de empezar con la instalacion.
iPRECAUCION! La instalacion de este producto deben efectuarla instaladores
autorizados cumpliendo la normativa local vigente y las instrucciones de
instalacion.

Thermia el incumplimiento de estas instrucciones durante la instalacion exime
Cuando aparecen los siguientes simbolos en esta guia, consulte la
Manual de instalacion.

de toda responsabilidad u obligacién contraida mediante la garantia.
Consulte la Manual de instalacién para obtener informacién mas

detallada sobre la instalacion. Puede descargar la Manual de instalaciony el
resto de la documentacién técnica en:

www.thermia.com/documents

Queda reservado el derecho a modificar el contenido de la documentacion sin
previo aviso.

Francais

linformations importantes

Lire attentivement ce guide. Lire attentivement le chapitre sur la sécurité dans le
Guide de mise en service avant de démarrer l'installation.

ATTENTION! Ce produit doit étre installé par des techniciens agréés et l'instal-
lation doit étre conforme a la réglementation locale en vigueur, ainsi qu‘aux
présentes instructions d'installation.

Thermia ne peut étre tenu responsable ni lié par aucune garantie si ces instruc-
tions ne sont pas suivies lors de I'installation.

Lorsque le symbole suivant apparait dans ce guide, consulter le

Guide d'installation.

Pour plus d'informations sur l'installation, consulter le Guide d'instal-

lation. Le Guide d'installation et d’autres documents techniques peuvent étre
téléchargés ici:

www.thermia.com/documents

Nous nous réservons le droit de modifier le contenu de cette documentation
sans préavis.
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Italiano

Informazioni importanti

Leggere attentamente questa guida. Leggere attentamente il capitolo di
sicurezza nella Guida alla messa in funzione prima di avviare l'installazione.
CAUZIONE! Questo prodotto deve essere installato da tecnici installatori
qualificati nel rispetto delle norme e dei regolamenti locali vigenti nonché delle
presenti istruzioni per l'installazione.

Thermia non e responsabile né si assume alcun obbligo di garanzia se le presen-
ti istruzioni non vengono osservate durante l'installazione.

Quando in questa guida viene visualizzato il seguente simbolo, fare
riferimento alla Guida all'installazione.

Per ulteriori informazioni sull'installazione, consultare la Guida all'in-
stallazione. La Guida all'installazione ed altri documenti tecnici possono essere
scaricati qui:

www.thermia.com/documents

Ci riserviamo il diritto di modificare i contenuti della documentazione senza
preavviso.

Nederlands

Belangrijke informatie

Lees deze handleiding zorgvuldig door. Lees het veiligheidshoofdstuk in de
Handleiding voor inbedrijfstelling voordat u de installatie start.

LET OP! Dit product moet worden geinstalleerd door bevoegde installatietech-
nici en de installatie moet voldoen aan de geldende lokale regels en voorschrif-
ten, en tevens aan deze installatiehandleiding.

Thermia is niet aansprakelijk en niet gebonden aan de garantie als deze instruc-
ties niet worden gevolgd tijdens installatie.

Wanneer het volgende symbool in deze handleiding wordt weerge-

geven, moet u de Installatiehandleiding raadplegen.

Raadpleeg de Installatiehandleiding voor meer informatie over het

installeren. De Installatiehandleiding en andere technische documentatie kunt
u downloaden via:

www.thermia.com/documents

We behouden ons het recht voor om de inhoud van de documentatie zonder
aankondiging te wijzigen.

Norsk

Viktig informasjon

Les denne veiledningen ngye. Les sikkerhetskapittelet i igangkjoringsveilednin-
gen for du starter installasjonen.

OBS! Dette produktet skal kun installeres av kvalifiserte installaterer, og instal-
lasjonen skal felge gjeldende lokale forskrifter og bestemmelser samt denne
installasjonsveiledningen.

Thermia fraskriver seg ethvert ansvar og enhver garantiforpliktelse hvis disse
instruksjonene ikke fglges under installasjonen.

Se installasjonsveiledningen nar falgende symbol vises i denne

veiledningen.

Se installasjonsveiledningen for ytterligere informasjon om installas-

jonen. Installasjonsveiledningen og annen teknisk dokumentasjon kan lastes
ned her:

www.thermia.com/documents

Vi forbeholder oss retten til 3 endre innholdet i dokumentasjonen uten varsel.

Polski

Wazna informacja

Nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszym przewodnikiem. Przed przystapieni-
em do instalacji nalezy doktadnie przeczytac rozdziat poswigcony bezpieczenst-
wu, znajdujacy sie w przewodniku po rozruchu.

UWAGA! Instalacje produktu nalezy zleci¢ Centrum Pomp Ciepfa Thermia lub
Certyfikowanemu Instalatorowi Thermia. Instalacja musi spetnia¢ obowiazujace
lokalne przepisy i rozporzadzenia oraz musi by¢ zgodna z niniejsza instrukcja montazu.
Thermia nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji w przypadku
postepowania niezgodnego z instrukcjg w czasie instalacji urzadzenia.
instalatora.

Szczegotowe informacje dotyczace instalacji znajduja sie w po-

dreczniku instalatora. Podrecznik instalatora oraz inne dokumenty techniczne
mozna pobrac stad:

www.thermia.pl

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tresci dokumentacji bez uprzedzenia.

Ponizszy symbol odsyta do informacji technicznych w podreczniku

Pycckuin

Ba)kHasna I/IHd)OpmaLII/Iﬂ

BHMMaTeNbHO 03HaKoMbTECh C laHHbIM PyKOBOACTBOM. [lepe Havanom
YCTaHOBKM BHMMATENbHO U3yunTe COAepXalLninca B pyKOBOACTBE pa3aen o
Mepax 6e30nacHOCTM.

BHUMAHME! YctaHoBKa AomXKHa MPOBOANTLCA YNONHOMOYEHHbIM MHKeHEePOM
MO MOHTaXy 1 COOTBETCTBOBATb ACTBYIOLM MECTHbIM HOPMaM 1 nNpasunam,
a TaKkXe OPUIrMHaNbHOM MHCTPYKLUM MO yCTaHOBKeE.

Mpu HecobnoAeHUN AaHHBIX MHCTPYKLUIA B NpoOLiecce YCTaHOBKM KOMMaHUA
Thermia He HeceT Kakon-NMOO OTBETCTBEHHOCTUN U He CBf3aHa rapaHTUNHbIMMK
obA3aTenbCcTBAMU.

06paTUTbCA K PYKOBOACTBY MO YCTAHOBKE. E:I:i]
Bonee nogpobHas MHopPMaLMA MO YCTaHOBKE COAEPXKNTCA B

PYKOBOACTBE MO yCTaHOBKe. PyKOBOACTBO MO YCTaHOBKE, a Takxe ApYryio
TEXHUYECKYI0 AOKYMEHTALMIO MOXXHO 3arpy3uTb Mo CCbisKe:
www.thermia.com/documents

Mbl ocTaBnsiem 3a co60ii NPaBO M3MEHATb COAEPXKaHVEe AOKYMeHTaLum 6e3
nocneayLwero yBeaomMneHus.

B faHHOM PYKOBOACTBE 3TOT CYIMBOJ FOBOPUT O HEOBXOAMMOCTY

Suomi

Tarkeda

Lue tdma opas huolellisesti. Lue kdyttéonotto-oppaan turvallisuutta koskeva
luku huolellisesti ennen asennuksen aloittamista. Sdilytd néama ohjeet tulevaa
tarvetta varten.

VAROITUS Taman tuotteen saa asentaa ainoastaan riittavan patevyyden omaa-
va asentaja. Asennuksessa on noudatettava paikallisia saantoja ja maarayksia ja
tata asennusohjetta.

Thermia mydntama takuu ei ole voimassa eika ole korvausvelvollinen, jos

nditd ohjeita ei noudateta asennuksen aikana.

Kun néet seuraavan symbolin tdssd oppaassa, katso vastaavat tiedot
asennusoppaasta.

Lisatietoja asennuksesta on asennusoppaassa.

Asennusoppaan ja muuta teknistd dokumentaatiota voi ladata osoitteesta:
www.thermia.fi, Partnerlogin.

Pidétdamme oikeuden muokata dokumentaation siséltoa ilman erillista ilmoi-
tusta.

Svenska

Viktig information

Las dessa anvisningar noggrant. Las noggrant kapitlet om sakerhet i driftsat-
tningsguiden innan du paborjar installationen.

IAKTTA FORSIKTIGHET! Denna produkt skall installeras av behériga instal-
latorer och installationen skall goras enligt géllande lokala regler och férordnin-
gar samt dessa installationsanvisningar.

Thermia fransager sig allt ansvar om dessa instruktioner inte f6ljs vid
installation.

se installationsguiden. [::I:i:l
For mer information om installation, se installationsguiden.

Installationsguiden och annan teknisk dokumentation kan laddas ned har:
www.thermia.se, under Partnerlogin

Vi forbehaller oss ratten att andra innehallet i denna dokumentation utan att
informera om det.

Nér féljande symbol visas i dessa anvisningar,
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iTec Eco 5kW & 8kW
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iTec Eco 12kW & 16kW
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iTec Eco 5kW & 8kW
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iTec Eco 12kW & 16kW
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iTec Eco 5kW & 8kW
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iTec Eco 12kW & 16kW
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Cesky

Informace k uvedeni do provozu

Mechanickd instalace byla nyni dokoncena.

Dokoncete instalaci podle postupu v navodu Uvedeni do provozu.

Dansk

Ibrugtagningsinformation

Den mekaniske installation er nu gennemfort.

Felg instruktionerne i Ibrugtagningsvejledningen for at afslutte
installationen.

Deutsch

Deautinformationen zur Inbetriebnahme

Die mechanische Installation ist nun abgeschlossen.

Folgen Sie den Anweidungen der Inbetriebnahmeanleitung, um
die Installation abzuschlieBen.

English

Commissioning information

The mechanical installation is now completed.

Adhere to the instructions in the Commissioning Guide to com-
plete the installation.

Espanol

Informacion sobre la puesta en funcionamiento

La instalacion mecanica se ha completado.

Cumpla las instrucciones de la Guia de puesta en funcionamiento
para finalizar la instalacion.

Francais

Informations concernant la mise en service
Linstallation mécanique est maintenant terminée.

Se reporter aux instructions données dans le Guide de mise en ser-
vice pour terminer l'installation.

Italiano
Informazioni sulla messa in funzione
Linstallazione meccanica ora € completata.

Osservare le istruzioni nella Guida alla messa in funzione per com-
pletare l'installazione.

Nederlands

Informatie voor inbedrijfstelling

De mechanische installatie is nu voltooid.

Volg de instructies in de Handleiding voor inbedrijfstelling om de
installatie te voltooien.

Norsk

linformasjon om igangsetting

Den mekaniske installasjonen er na ferdig.

Felg anvisningene i igangkjeringsveiledningen for a fullfere instal-
lasjonen.

Polski

Informacje dotyczace rozruchu z oddaniem do
eksploatacji.

Instalacja mechaniczna jest gotowa.

Aby zakonczy¢ instalacje nalezy postepowac zgodnie z przewod-
nikiem po rozruchu.

Pyccknin

NHdopmauua no BBOAY B SIKCNyaTaLuio

MoHTax 3aBepLueH.

[lna 3aBeplueHns yCTaHOBKM 06paTMTECh K PYKOBOACTBY MO BBOAY
B dKCM1yaTayuio.

Suomi

Kayttoonottoa koskevat tiedot

Mekaaninen asennus on valmis.

Tee asennustoimet loppuun noudattamalla kdyttoonotto-oppaas-
sa annettuja tietoja.

Svenska

Information om idrifttagande

Den mekaniska installationen har nu slutforts.

Folj instruktionerna i driftsattningsguiden for att slutfora installa-
tionen.
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Serwis i Wsparcie: serwis@thermia.pl
Wsparcie Inwestycji i Projektow: projekty@thermia.pl
www.thermia.pl





